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QUADERNI| GRIGIONITALIANI

Rivista trimestrale delle Valli Grigioni Italiane - Pubblicata dalla « PRO GRIGION! ITALIANO » con sede in Coira
Esce quattro volte all’ anno

£iricl\e cinesi

Traduzione di REMO FASANI
(dalla traduzione di Max Geilinger)

LETTERA DAL MONTE

La mia capanna erigo nel ballo delle nu«gi;
il mio piecae abbandona sempre pii
le strade palvemse. %on cAiergeﬁe, per ora,
come Vive L miei giorni: acqua di monte
davanti la ﬂinesﬂm, sotto il gua,nciale Libri.
Li @kiu-ling
RISPOSTA DAL MONTE

ﬂi Jomandate perclxé tanto £n£u9£o,
alte sul monte azzurro? Ora il mis cuore
é pace e per risponcgere sorrido.

Qui cadono corolle, scorrono acque :

un motoe alterne. CJ/) qwesfa 6 la mia vita,

3iﬂeren£e dal vivere Jel mondo.
,Qi 6ai-pe

RITORNO IN PATRIA

@iwane paréo, e torne a casa, un vecchio
quello al parlare, ma le tempie grige.
8 ,ﬂanciwlli, al uetgermi, mi circondano

e ridons : - Ji dove sei, straniero ?

gﬁo @e—ciang
I AMICO DEI PAESI

Ora sone lontoni gia ali wooelli :
gia g

mi grasa solo una leggem nu&e

che senza meta s’impiglié sui colli.

Woi ci gwarﬂiamo assitgui, Uune 1 altre :

L 6ai-pe

io;e il monte @ing~6£n9.
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